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1l Quiest ce que le WE DIGITAL

WE quest ce que le WE DIGITAL Multimedia Player?

DIGITAL

Le WE DIGITAL Multimedia Player vous permet d'apprécier a la fois le cinéma, la
musique et la photo avec votre TV quelque soit le lieu ou vous vous trouvez. Le WE
DIGITAL Multimedia Player vous permet aussi de stocker et de gérer facilement un
grand nombre de données car il fonctionne parfaitement, tout comme un
périphérigue de stockage de masse externe.
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Fonction pratique de la relecture automatique (Auto Playback)

A la fin d’'un fichier de relecture (playback), I'autre fichier (seul le nom du fichier
différe) est relu automatiquement. Si vous marquez une position spécifique d’'un
film durant la relecture avec le bouton “Marque-page”, vous pouvez commencer
a lire a partir de la position marquée.

Fonction du DVD JUKE BOX

Vous pouvez stocker des titres de DVD dans le WE DIGITAL Multimedia Player
et les relire tout comme un lecteur de DVD, puisque le WE DIGITAL Multimedia
Player supporte parfaitement le MPEG2 (.IFO+.VOB et fichiers .ISO)

Supporte plusieurs formats video

Etant donné que le WE DIGITAL Multimedia Player supporte plusieurs des
derniers formats vidéo tels que mpg, DAT, DivX et Xvid, etc, vous apprécierez la
plupart des films actuellement disponibles avec le WE DIGITAL Multimedia
Player partout ou la TV est présente.

Supporte plusieurs formats audio de haute qualité

Vous pouvez utilisez le WE DIGITAL Multimedia Player comme JUKE Box,
dans la mesure ou il supporte les fichiers MP3 ainsi que WMA, OGG Vorbis.

Album Photo Numérique

Vous pourrez apprécier la photo avec le WE DIGITAL Multimedia Player avec
votre entourage grace au grand écran TV de votre salon, puisque le WE
DIGITAL Multimedia Player comprend les fonctions ‘Diaporama Photo’ et
‘BGM’



Excellente Portabilité
0\ Comme le WE DIGITAL Multimedia Player est trés petit et compacte, vous
. . pouvez I'emporter facilement en voiture, a I'hétel, dans les magasins,
les salons, au bureau. (Pour une utilisation en voiture, vous devez
acheter un kit pour véhicule vendu séparément)

Périphérique de stockage de masse externe
Comme le WE DIGITAL Multimedia Player fonctionne parfaitement
- comme périphérique de stockage de masse externe avec votre PC via
'USB2.0 a haute vitesse, vous pouvez stocker un nombre important de
données dans le WE DIGITAL Multimedia Player et les gérer facilement.

Plusieurs formats supportés par le WE DIGITAL
DIGITAL Multimedia PIayer

VIDEO DivX 3.11/4.xx/5.xx, Xvid, avi, mpg, ISO, IFO, VOB, DAT
Sous-titres smi, srt, sub

Audio MP3, WMA, OGG Vorbis

Photo JPEG

% Bien que le format du fichier que vous souhaitez lire soit inclus dans la liste ci dessus,
certains fichiers ne sont pas correctement lus dans le cas ou la taille du fichier vidéo est trop
importante. Nous vous recommandons un fichier vidéo en dessous de 720x480.

¥ Lorsque vous essayez de lire un fichier vidéo (format vidéo inclus dans la classification ci-
dessus, format audio :DTS) avec une TV stéréo normale, la vidéo s’affiche correctement. Mais, le
son ne sort pas des haut-parleurs. Dans ce cas, vous devez utiliser des haut-parleurs spécifiques
avec DTS (décodeur installé) ou avec décodeur.

¢ Bien que le format du fichier vidéo fasse partie de la classification ci-dessus, le fichier ne
pourra pas étre lu s’il est basé sur I'option GMC ou QPEL.

¥ Le sous-titrage est correctement supporté seulement si le nom du fichier vidéo est similaire au
fichier du sous-titrage.

% Concernant la lecture de fichiers JPEG, si le fichier JPEG est au dessus de 1920*1080, le WE
DIGITAL Multimedia Player ne pourra fonctionner correctement.




we Précautions

DIGITAL

Ne pas faire tomber ou donner de coup. Ne pas bloquer I'ouverture de la
Cela peut sérieusement endommager le ventilation.

Disque Dur Externe.
ot

hele \( IS

o t:-. \
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Débrancher le WE DIGITAL
Multimedia Player lors des orages
et éclairs ou lors de longues

[

Ne pas exposer le WE DIGITAL
Multimedia Player aux hautes
températures, haute humidité, proche
des champs magnétiques et au contact
direct avec les rayons du soleil.

sy

Ne pas toucher la prise du courant

] . AC avec les mains humides.
Ne pas essayer de démonter le coté

gauche du WE DIGITAL Multimedia [

Player. Cela peut causer un choc Q"E é j:@lﬁ
% = 35

électrique un défaut ou un probléme

inattendu.

Vous pouvez démonter le cbété droit du %ﬁ\

WE DIGITAL Multimedia Player pour N [
linstallation ou le changement du — > Rkt sde
DISQUE DUR o,

‘qwl
(De nat ePen the |eft side)



we Autres précautions & manipulations

DIGITAL

) Assurez-vous que le WE DIGITAL Multimedia Player n’est pas soudainement
coupé lors de son fonctionnement (relecture, transfert de données, etc). Dans le cas
d’'une coupure soudaine lors du fonctionnement, vous devez vérifier le DISQUE
DUR avec les utilitaires de Windows (Scan Disk) aprés I'avoir connecté a votre PC.

® Assurez vous de bien utiliser 'adaptateur AC fournit avec le WE DIGITAL Multimedia
Player, sinon, cela pourrait causer des problémes inattendus tels qu'une panne,
incendie, etc.

® Utiliser ou laisser le WE DIGITAL Multimedia Player dans un endroit complétement
couvert soumis a de hautes températures (comme dans une voiture) pendant une
longue période, peut causer un fonctionnement anormal du WE DIGITAL Multimedia
Player.

® Poser un objet lourd sur le WE DIGITAL Multimedia Player peut endommager le
disque dur.



Chapitre 2. Composition du WE DIGITAL

Multimedia Player.

WE Nom de chaque commande

DIGITAL
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we Vérification des accessoires fournis
DIGITAL

WE DIGITAL Multimedia Player Télécommande & Piles

Adaptateur 12V -3.5A Cordon d’alimentation Céable USB

Cable A/V



we

DIGITAL

Avant de monter le Disque Dur

Comment installer et remplacer le DISQUE DUR

-. Vérifiez que le jumper du WE DIGITAL Multimedia Player est en “single” ou “master”
(Référez vous a I'étiquetage de votre disque dur)

1 Desserrez les deux vis sur la droite du
couvercle a l'aide d’'une piéce.

3. Branchez avec précaution le cable SATA
et le connecteur secteur au Disque Dur.

5. Vous pouvez refermer le couvercle et
revisser a I'aide d’'une piéece.

2. Al'aide du trou rectangulaire en dessous,
vous pouvez ouvrir le couvercle droit a
aide de votre main, comme dans

I'illustration ci-dessous.

4. Comme il y a quatre 4 épingles pour
maintenir le Disque Dur sur la surface de
ce dernier, vous devez poser le Disque Dur
afin  qulil  s’ajuste

avec précaution

parfaitement aux épingles.

_10_



DIGITAL

Préparation pour I'utilisation du WE DIGITAL
Multimedia Player

. Tout d’abord, préparez le cable USB, I'adaptateur AC, la télécommande, etc fournis
dans la boite.

. Installez le DISQUE DUR dans le WE DIGITAL Multimedia Player selon la procédure
d’installation du DISQUE DUR.

. Connectez I'adaptateur AC au WE DIGITAL Multimedia Player, et connectez le WE
DIGITAL Multimedia Player au PC via le cable USB.

. Allumez le WE DIGITAL Multimedia Player avec le bouton Marche au-dessus du WE
DIGITAL Multimedia Player ou de la télécommande.

. Au cas ou le DISQUE DUR installé n’est pas formaté, veuillez le formater selon la
procédure normale de formatage du DISQUE DUR.

. Vous pouvez copier les fichiers de votre PC sur le WE DIGITAL Multimedia Player.
Nous vous conseillons de créer par vous-méme plusieurs répertoires convenables
(Film : fichiers de films, Musique : fichiers musicaux, Photo : fichiers photo, etc.)

. Apres avoir copié les fichiers, déconnectez le cable USB du WE DIGITAL Multimedia
Player par la procédure de déconnexion sécurisée d’'un périphérique USB. Puis,
référez-vous a la ‘Connexion du WE DIGITAL Multimedia Player ala TV’

Type de DISQUE DUR compatible avec le WE DIGITAL
picitac  Multimedia Player
Dimensiondu | Type de disque Capacité du Tr/min du Mémoire
. . . tampon du
disque dur dur disque dur disque dur disque dur
Toute capacité
SATA 3.5" SATAlou ll disponible surle | 7200 Tr/min et plus 8M et plus
marché

-11-




WE  Connexion du WE DIGITAL Multimedia Player au PC

DIGITAL
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Pour les utilisateurs de Windows ME/2000/XP

1. Allumez votre ordinateur.
2. Connectez le WE DIGITAL Multimedia Player avec le cable USB fournit et allumez le.
3. Le systéme d’exploitation recherchera et installera automatiquement les pilotes

nécessaires.
4. Ouvrez “mon ordinateur” pour voir le Disque Dur Externe connecté

Pour les utilisateurs de Windows 98 Deuxiéme Edition

Avant ['utilisation, vous devez télécharger le driver USB pour Windows 98SE. Vous
pouvez le télécharger sur www.wedigital.fr ou sur le site web recommandé par le

distributeur.

1. Allumez votre ordinateur

2. Connectez le WE DIGITAL Multimedia Player avec le cable USB fournit et allumez le
3. Suivez les instructions sur I'écran et installez les pilotes

4. Ouvrez “mon ordinateur” pour voir le Disque Dur Externe connecté

_12_



m Déconnexion du WE DIGITAL Multimedia Player d’un PC

Lorsque vous débranchez le cable USB, veuillez suivre les étapes de la
procédure ‘Deconnexion sécurisée’, illustrée ci-dessous

1. Double cliquez sur l'icbne ‘Retirez le
12:40

_ périphérique en toute sécurité’ sur la
DL barre Windows
18/01/2006

%> Supprimer le périphérigue en toute sécurité |E|rz| 2 ' SéIeCtion nez ‘Périphérique de

% Sélectionnez le périphérique que vous voulez déconnecter ou &jecter, StOCkage de masse U S B et Cllq uez sur
p|:|i5 cliquez sur Métef _Lorsque Window_s vous en infon'nec'a. Vous pourrez ‘ ~ ,
déconnecter le périphérique de votre ordinateur en toute sécurité. |e bouton arreter B

Périphériques matériels :

Périphérique de stockage de masse USB
Périphérique de stockage de masse USE
aee 5TI300822A5

Périphérique de stockage de masse USE & Emplacement 0

Proprigtés ] [ Améter ]

[] Afficher les composarts de pérphériques

Fermer

_ — T 3. Si le message ci-contre s’affiche,
mercredi déconnectez le cable USB du WE
SN DIGITAL Multimedia Player

-13-



WE  Connexion du WE DIGITAL Multimedia Player 3 une TV

DIGITAL

Ce chapitre explique la ‘connexion au CRT TV (4;3) normal
avec cable composite (céble A/V)’ et la ‘connexion au HDTV (16:9)
avec cable composant (uniquement vidéo de haute qualité).

* Connexion a une TV avec le cable A/V fournit (Cable composite)

SVIDED AVIN

: VIDEO R L Vide_cl : Yello }
DYCICIONN 7.c) - vhie u
a ® &
_‘ $ v ®
- — ®®
—i=<lD-® @

®
al
a

SVIDED Companent AVIN

¥ Fb Pr VIDED R L

@ G @ G‘ G‘ G‘ G Component Y : Green

Component Pb : Blue
Component Pr : Red

Audio(R) : Red
Audio(L) : White

Component Cable

NOTE
Le cable composant n’est pas fournit par le fabricant. Vous devez vous procurer le cable
composant auprés d’un revendeur.
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Connexion du WE DIGITAL Multimedia Player a un appareil
picita  audio numérique

Le WE DIGITAL Multimedia Player peut ne pas passer par la sortie audio numérique
basée sur le DTS. Si la sortie audio numérique contournée est connectée au
‘Récepteur’ ou ‘Décodeur’ pouvant décoder la sortie audio contournée, vous
apprécierez encore plus le véritable son.

Pour cela, vous avez besoin d’un cable coaxial ou optique.
(* Important : le ‘Décodeur’ ou ‘Récepteur’ est I’appareil qui modifie la haute qualité
du signal audio numérique en un signal audio analogique en le décodant.)

Connected Device
r | DIGITAL IN|

00 ST
06 H O,
(o]0} ~TIT> Optical —#@
o O o |EZee
©00 Coaxial Seellip=—NON )
o os
®@®

® =

al

a

Haut-parleur 5.1CH Amp, Audio, Récepteur WE DIGITAL Multimedia Player
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m Référence pour le choix des cables

DIGITAL

Selon le type de cable utilisé, la qualité d’affichage du film et de I'image est
différente. En utilisant un cable S-Vidéo disponible en grande surface ou un Cable
vidéo composant pour le connecter a la TV, vous apprécierez la haute qualité d’un
film ou d’une image. L’échelle ci-dessous est juste une référence pour la sélection
de votre cable.

Component(Y/Pb/Pr)
Cable

S-Video Cable

AV Cable

(Composite)

High Quality

_16_



Chapitre 4 Fonction de la télécommande

WB La télécommande du WE DIGITAL Multimedia Player

DIGITAL

max_;up MUTE ] @

e QET—2
® ——C1O A H—

0]0]0]0

O
©
&
©)
®
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we

DIGITAL

Fonctions des commandes de base

01POWER(Marche/Arrét)

Pour Allumer / Eteindre

SETUP Pour entrer dans le menu “REGLAGES”
MUTE Pour enlever le son
FILM Fonction similaire en sélectionnant 'icbne Film
MUSIQUE Fonction similaire en sélectionnant I'icbne Musique
PHOTO Fonction similaire en sélectionnant I'icéne Photo
FICHIER Fonction similaire en sélectionnant l'icbne Explorateur
STOP R Pour arréter la lecture
RETOUR Pour retourner au menu principal (Ne fonctionne pas lors de la lecture
- d'un film)
AV <) Bouton Haut / Bas (A¥)
(Bouton directionnel) | - Ecran de Menu: pour monter et descendre
Bouton Gauche / Droite (4 »)
- Ecran du menu : Pour aller a gauche et a droite
- En regardant un film : Pour contréler la vitesse de lecture (-32x ~ +32x)
SORTIE TV Pour changer de sortie TV (Ne fonctionne pas lors de la lecture d’'un

fichier)

(A chaque pression
Composant HDTV480p — Composant HDTV720p — Composant
HDTV1080i)

Composite NTSC — Composite PAL —

we

Fonction des commandes de lecture vidéo

DIGITAL

FILM Pour lire séquentiellement tous les films d’'un méme répertoire, Appuyez
sur cette touche pendant la lecture d’un film.

MUSIQUE Pour sélectionner audio au cas ou un fichier en cours de lecture posséde

un multi-audio.

0~9

(touches numériques)

Pour utiliser avec le bouton ‘GOTO (accés direct)

_18_




GOTO

Pour un accés direct
-Bouton GOTO + «, » + Touche numérique+ OK

INFO (2 niveaux)
-1%"® pression = Pour afficher I'Information sur le fichier en cours de
lecture
-2°™ pression = Pour afficher la durée du fichier en cours de lecture

P Il (Lecture/Pause) | Pour lire un fichier et le mettre sur pause

H (Stop) Pour arréter de lire un fichier

AV 4 ) - Menu principal : Pour monter, Descendre, Aller a Gauche, a Droite

—_

Touche directionnelle)

- dans un fichier en cours de lecture: Gauche/Droite (4, »)= Retour

rapide/Avance rapide(-32 x~+32 x)

OK (Confirmation)

Pour confirmer une sélection

VOLUME -, +

Pour contréler le niveau du volume

[, » (-PAGE+)

Pour lire le fichier Précédent ou suivant

< <(REW), b b (FF)

Pour un retour rapide/avance rapide (-32, 16, 8, 4,2 ~ +2, 4, 8, 16, 32x )

<,>( rSYNCH)

Pour controler la synchronisation du sous-titrage (-100S ~ +100S)

Bl =]=E]

ZOOM

Pour controler la taille de I'écran lors de la lecture d’un film (3 niveaux)

(3 niveaux) - Pour controbler la taille de I'écran: ‘Zoom On'+A, ¥, 4, P + OK
- Format Pan et Scan : ‘Pan & Scan’ + OK
- Pour retourner a la taille de I'écran par défaut: ‘Zoom par défaut’ + OK
DEFILER Pour se déplacer dans I'écran vers le haut/bas/Gauche/Droite
-’'Défiler' + A, ¥, 4, p + OK
SOUS-TITRAGE Pour contréler la position, la taille, I'activation du sous-titrage ou non
(6 niveaux) - Off : ‘Sous-titrage Off + OK
- Position : ‘Position sous-titrage’+ A, ¥, 4, » + OK
- Taille (Petite) : ‘Petit sous-titrage’ + OK
- Taille (Grande) : ‘Grand sous-titrage’ + OK
- Multi Sous-titrage : ‘Sous-titre 1+ OK ou ‘Sous-titre 2’ + OK
IMAGE Pour contréler la luminosité, contraste, saturation (Standard=32)
(3 niveaux) - Luminosité : Luminosité 32 + 4, » + OK
- Contraste : Contraste 32 + 4, » + OK
- Saturation : Saturation 32 + €, » + OK
MARQUE-PAGE Pour commencer la relecture a partir de la position marquée

-Appuyez sur le bouton marque-page lors de la lecture : pour
sauvegarder la position actuelle

-relecture du marque-page: Si vous appuyez sur le bouton marque-page
du menu principal, la relecture commencera a partir de la position

marquée

-19-
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DIGITAL

Fonction des commandes de lecture DVD

MUSIQUE

Pour sélectionner le mode audio au cas ou le fichier de lecture posséde

plusieurs pistes audio

0~9

(touches numériques)

Sélectionner pour changer de Chapitre

-. Appuyez sur le numéro du chapitre + OK

GOTO Pour accéder directement a certains chapitres
-.bouton GOTO + A,V 4, » + touche numérique + OK
INFO Bouton d’Information
-1%"® pression = Pour afficher I'lnformation sur le fichier en cours de
-2°™® pression = Pour afficher la durée du fichier en cours de lecture
ANGLE Pour contréler I'angle lors de la lecture d’'un DVD au cas ou la lecture du

DVD a un angle d’information.

» Il (Lecture/Pause)

Pour lire un fichier DVD ou le mettre sur pause

M (Stop)

Pour arréter la lecture du DVD

AV 4>

(Touches directionnelles)

- Ecran du menu : Pour Monter, Descendre, aller a Gauche, a Droite
- Lors de la lecture d’'un DVD : Gauche/Droite (4, »)= Pour la vitesse
de lecture(-32X~+32X)

OK (Confirmation) Pour confirmer une sélection
VOLUME-, + Pour contréler le niveau du volume
-PAGE+ Pour aller au chapitre précédent ou suivant
4 <(REW), » »(FF) | Pour contréler la vitesse de lecture (-32, 16, 8, 4, 2 ~ +2, 4, 8, 16, 32X)
ZOOM Pour contrdler la taille de I'écran lors de la lecture d’'un DVD
SOUS-TITRAGE Pour sélectionner le sous-titrage lors de la lecture d’'un DVD
-. Sous-titre (1 ou 2) + OK
IMAGE Pour contréler la luminosité, Contraste et Saturation (STD 32)
(3 niveaux) - Pour contréler la luminosité : Luminosité 32 + €, » + OK
- Pour contréler le contraste: Contraste 32 + «, » + OK
- Pour contréler la saturation : Saturation 32 + 4, » + OK
MENU Pour aller au Menu DVD lors de la lecture d’'un DVD
TITRE Titre du DVD lors de la lecture du DVD
MARQUE-PAGE Pour marquer une position spécifique et relire de nouveau a partir de la

position marquée.
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we Fonction des commandes de lecture de Musique

DIGITAL

MUSIQUE

Pour sélectionner le mode Lecture (un fichier, répéter, répertoire, etc)

P Il (Lecture/Pause)

Pour lire un fichier ou le mettre sur pause

M (Stop)

Pour arréter la lecture d’un fichier

AV <D

(Touches directionnelles)

- Menu principal : Pour monter, descendre, aller a Gauche, a Droite
- Lors de la lecture d’'une piste : Gauche/Droite (4, »)= To seek for

by 15 seconds

OK (Confirmation)

Pour confirmer une sélection

VOLUME -, +

Pour contréler le niveau du volume

-PAGE+

Pour aller a la piste précédente ou suivante

< 4REW), » » (FF)

To seek for by 15 seconds

we Fonction des commandes de lecture de photo

DIGITAL

(Touches directionnelles)

MUSIQUE Pour passer au mode BGM (Background Music)

PHOTO Pour mettre la photo actuelle en fond

P Il (Lecture/Pause) | Pour lire un fichier Photo ou le mettre sur pause

AV 4 ) -. Menu principal: Pour Monter, Descendre, aller a Gauche, a Droite

-. En mode Zoom mode: Pour agrandir ou réduire I'écran (100%~300%)

-. Lors de la lecture d’'une image : Gauche/Droite (4, »): Pour le pivoter

a 90 degrés

OK (Confirmation) Pour confirmer une sélection

-PAGE+ Pour aller au fichier précédent ou suivant

ZOOM Pour contrdler la taille de I'écran

DEFILER Pour Monter, Descendre, aller & Gauche, a Droite lors de la lecture d’'une

image agrandie

-.Aprés l'agrandissement de l'image + défiler sur Mode+ A, V¥V, 4, > +
DEFILER

IMAGE Pour controler la luminosité, Contraste et Saturation (STD 32)

(3 niveaux) - Luminosité, Contraste, Saturation 32 + «, » + OK
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Affichage du logo ( Message de démarrage ) et du principal IU
picitaL  (Interface Utilisateur)

Si vous allumez le WE DIGITAL Multimedia Player aprés I'avoir connecté ala TV, le
principal IU (Interface Utilisateur) s’affiche sur I’écran TV, comme représenté sur la
photo ci-dessous.

Message de démarrage

we

DIGITAL

File Browswer @ |f you select this icon,

Principal IU( Interface Utilisateur) ST TS

ASTUCE : Au cas ou le principal IU n’est pas correctement visible, veuillez vérifier si le
cable vidéo est bien connecté, ou appuyez plusieurs fois sur le bouton sortie TV de la
télécommande avec un intervalle de 2 secondes a chaque fois pour changer de sortie TV.

_22_



we Explication de chaque icéne

DIGITAL

Icone Film:
Si vous utilisez cette icbne, tous les répertoires et fichiers de films
seront listés sur I'écran.

Icone Musique:
Si vous utilisez cette icbne, tous les répertoires et fichiers musicaux
seront listés sur I'écran.

Icéne Photo :
Si vous utilisez cette icone, tous les répertoires et fichiers Photo
seront listés sur I'écran.

Icone Explorateur de fichiers :

Si vous utilisez cette icbne, tous les répertoires et tous les fichiers
seront listés sur I'écran.

Icone Réglage :

Si vous utilisez cette icbne, vous pouvez changer les éléments

du menu Réglage.

TIP : Tous les répertoires sont listés par I'utilisation des icdnes. Mais les fichiers de lecture
sont seulement listés selon licbne que vous choisissez. (Par exemple, si vous
sélectionnez I'icone Film, seuls tous les répertoires et fichiers de films seront listés. Ainsi,
les autres fichiers tels que les fichiers MP3 ou fichiers Photo ne seront pas listés
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DIGITAL

N

Explication pour le réglage

WO~ e - L.

DIGITAL

Audio out Analog

TV mode NTSC C/SVhs
TV type 16:9

Sl ideshow. Delay. Time 2
Slideshow Effect of f
Subtit le color White

Subtitle font size Of f

Language selection English

Auto Run File

0sd background default

Factory Reset of f
[F/WVer.] : NTD35 v..08EM

INFORMATION MOVE SELECT

Ecran de réglage
Les éléments du réglage sont représentés sur I'image ci-dessus.

Comme vous pouvez identifier la version du Firmware, vous pouvez confirmer la
version courante du Firmware a travers cet écran, avant d’essayer une nouvelle
mise a jour du Firmware.

Vous pouvez bouger chaque élément avec les boutons [V, A] de la télécommande
Vous pouvez ouvrir et fermer les valeurs de réglage de chaque élément grace aux
boutons [ 4, »] de la télécommande

Si vous appuyez sur le bouton [P ] sur I'élément sélectionné, vous percevrez les
valeurs sélectionnables de I'élément sélectionné.

Avec les boutons [A,¥], vous pouvez sélectionner la valeur que vous souhaitez.
Si vous souhaitez régler la valeur sélectionnée, appuyez sur le bouton [OK].

Apres avoir effectué de nouveaux réglages, vous pouvez retourner au menu
principal en appuyant sur le bouton [MENU] de la télécommande.
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we Compréhension des éléments du réglage

DIGITAL

Sortie Audio / Sortie TV

= Sortie Audio
- Analogique : Sélectionnez ceci pour une utilisation avec une TV normal ou un
systéme audio analogique 2CH.
- Numérique: Sélectionnez ceci pour une utilisation avec un systéme audio numérique
DTS et Dolby.

» Mode TV
- NTSC C/SVhs : (Composite NTSC, S-Vidéo) Méthode TV en Corée, Japon,
Ameérique
- PAL C/SVhs : (Composite PAL, S-Vidéo) Méthode TV dans les pays européens
- HDTV/480p : Composant de sortie (YpbPr). Ceci est pour le HD TV qui supporte ce
format.
- HDTV/720p : Composant de sortie (YpbPr) Out. Ceci est pour le HD TV qui supporte
ce format
- HDTV/1080i : Ceci est pour le HDTV qui supporte ce format

» Type de TV

4 : 3 Boite aux lettres

Sélectionnez cette option lorsque vous utilisez une TV standard
4:3. Dans le cas ou vous regardez un film en écran large, il y aura
des marges au-dessus et en dessous de I'écran.

4 : 3 Pan & Scan
Sélectionnez cette option lorsque vous utilisez une TV normal
4:3. L'affichage de I'image s’ajustera a la hauteur de I'écran.

16 : 9 Large
Sélectionnez cette option lorsque vous utilisez un large écran TV
(16:9).
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2. Autres
= Intervalle du Diaporama
5 secondes ~ 60 secondes : Vous pouvez régler 'intervalle du temps du diaporama
= Effet du diaporama
Atténuation de la couleur : en glissant, la photo suivante apparait légérement.
Off : pour visionner la photo suivante sans aucun effet.
= Sous-titrage en couleur
Blanc : la couleur du sous-titre est blanche
Jaune : la couleur du sous-titre est jaune
Vert : la couleur du sous-titre est verte
= Taille du sous-titrage et Off
Grande: La taille du sous-titrage est grande
Petite: La taille du sous-titrage est petite
Off : N'affiche pas de sous-titrage
= Sélection de langues
Anglais : Pour afficher la langue en Anglais.
Espagnol : Pour afficher la langue en Espagnol
Allemand: Pour afficher la langue en Allemand
Francgais: Pour afficher la langue en Francais
Italien : Pour afficher la langue en ltalien
Europe de I'Est: Pour afficher la langue en Anglais avec un sous-titrage en langues de
I'Europe de I'Est
» Lancement automatique
Fichier : Pour relire une seule piste sélectionnée
Fichier (Répéter) : Pour relire plusieurs fois la piste sélectionnée.
Répertoire : Pour relire a la suite tous les fichiers d’'un méme répertoire.
Shuffle: Pour relire tous les fichiers d’'un méme répertoire en mode aléatoire.
Ma Musique: Sans TV, tous les fichiers musicaux du répertoire “Ma musique” sont
automatiquement relus apres le redémarrage.
* Fond Osd
Par défaut : Pour utiliser I'arriére plan d’origine.
Utilisateur : Pour changer I'arriére plan que vous désirez.
* Réinitialisation d’origine : Marche/Arrét : Pour retrouver toutes les valeurs de
réglages d’origine.
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we Visualiser un Film

DIGITAL

1. Recherchez des fichiers de film en allant sur DISQUE DUR avec licéne
Explorateur de fichiers ou l'icéne Film dans le menu principal.

2. En utilisant les boutons [A,V¥ 4, »] de la télécommande, vous pouvez ouvrir des
répertoires, qui contiennent les fichiers de films que vous souhaitez lire.

3. Selectionnez le fichier de film que vous souhaitez lire

4. Appuyez sur le bouton [OK] ou sur le bouton [Pl] de la télécommande pour
commencer la lecture.

5. En utilisant les boutons [ 4 <, » »] de la télécommande, vous pouvez changer la
vitesse de lecture et les directions.

6. Pour aller directement a une position spécifique du film, vous pouvez utiliser le
bouton [GOTOQO] de la télécommande.

7. En utilisant le bouton [VOLUME] de la télécommande, vous pouvez contrbler le
niveau du volume.

8. En appuyant sur le bouton [MUTE] de la télécommande, vous pouvez retirer le son.

9. En appuyant sur le bouton [PAGE] de la télécommande, vous pouvez lire le fichier
précédent ou suivant.

10.En utilisant le bouton [SYNC] de la télécommande, vous pouvez synchroniser le
sous-titrage avec les scénes.

11.En utilisant le bouton [ZOOM] de la télécommande, vous pouvez contrdler la
proportion de I'écran.

12.Vous pouvez contréler la position de I'écran en utilisant le bouton [DEFILER] de la
télécommande

13.En utilisant le bouton [SOUS-TITRE], vous pouvez contrdler la position, la taille et
la langue du sous-titrage.

14.Si un fichier en cours de lecture posséde de multi sous-titres, vous pouvez changer
la langue du sous-titrage grace au bouton [SUBTITLE] de la télécommande.

15. Si un fichier en cours de lecture possede le multi-audio, vous pouvez changer le
mode audio avec le bouton [MUSIQUE] de la télécommande.

16.En utilisant le bouton [IMAGE], vous pouvez contrdler la luminosité, le contraste et
la saturation de I'écran
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17.En appuyant sur le bouton [INFO], vous pouvez obtenir des informations sur le

fichier en cours de lecture.

18.Lors de la lecture d’un fichier, vous pouvez utiliser d’autres fonctions en appuyant

19.

we

DIGITAL

10.

11

sur les boutons [SETUP], [PHOTO], [FICHIER] de la télécommande.

Si vous souhaitez utiliser d’autres fonctions durant la lecture d’un film, vous pouvez
marquer la position et la sauvegarder en appuyant de nouveau sur le bouton
[MARQUE-PAGE]I

Visualiser un DVD

Recherchez des fichiers DVD (.IFO or .ISO) en allant sur DISQUE DUR avec
I'icbne Explorateur de fichiers dans le menu principal.

En utilisant le fichier Film que vous souhaitez lire.

Selectionnez le fichier DVD (.IFO or .ISO) que vous souhaitez lire.

Appuyez sur le bouton [OK] ou le bouton [Pl ] de la téléecommande pour
commencer la lecture.

En utilisant les boutons [ 4 «,» »] de la télécommande, vous pouvez changer la
vitesse de lecture et les directions.

Pour aller directement a une position spécifique du film, vous pouvez utiliser le
bouton [GOTOQO] de la télécommande.

En utilisant le bouton [VOLUME] de la télécommande, vous pouvez contrdler le
niveau du volume.

En utilisant le bouton [SOUS-TITRE], vous pouvez contréler la position, la taille et
la langue du sous-titrage.

Si un fichier en cours de lecture posséde le multi-audio, vous pouvez changer le
mode audio avec le bouton [MUSIQUE] de la télécommande.

En appuyant sur [MENU] lors de la lecture d’'un DVD, vous pouvez retourner au
sous-menu du DVD.

. En appuyant sur le bouton [TITRE] lors de la lecture d’'un DVD, vous pouvez

retourner au menu d’origine du DVD.

En appuyant sur le bouton [INFO], vous pouvez obtenir des informations sur le
DVD en cours. Grace aux boutons [A, V¥ <4, »] de la télécommande, vous pouvez
ouvrir des répertoires.
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DIGITAL

Ecouter une Musique

Recherchez des fichiers en allant sur DISQUE DUR avec l'icbne Explorateur de
fichiers ou I'icbne Musique du menu principal.

En utilisant les boutons [A, ¥ <4, »] de la télécommande, vous pouvez ouvrir des
répertoires, qui contiennent les fichiers musicaux que vous souhaitez lire.

Sélectionnez le fichier musical que vous souhaitez lire.

Appuyez sur le bouton [OK] ou le bouton [Pl ] de la téléecommande pour
commencer la lecture.

En appuyant sur les boutons [A, ¥, 4 ,»] de la télécommande, vous pouvez
laisser un intervalle de 15 secondes entre les pistes de lecture.

En utilisant le bouton [VOLUME] de la télécommande, vous pouvez contrdler le
niveau du volume.

En appuyant sur le bouton [PAGE] de la télécommande, vous pouvez lire le fichier
précédent ou suivant.

Pour arréter la lecture de la piste, vous devez appuyer sur le bouton [m] (STOP).
Lors de la lecture d'un fichier musical, vous pouvez utiliser d’autres fonctions en
appuyant sur les boutons [SETUP], [PHOTO], [FICHIER] de la télécommande.
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we Visualiser une Photo

DIGITAL

1. Recherchez des fichiers en allant sur DISQUE DUR avec l'icbne Explorateur de
fichiers ou I'icone Photo du menu principal.

2. En utilisant les boutons [A, ¥ «4,»] de la télécommande, vous pouvez ouvrir des
répertoires, qui contiennent les fichiers photo que vous souhaitez lire.

3. Sélectionnez le fichier photo que vous souhaitez lire.

4. Appuyez sur le bouton [OK] ou le bouton [>| ] de la téléecommande pour commencer
la lecture

5. En appuyant sur le bouton [PAGE] de la télécommande, vous pouvez lire le fichier
précédent ou suivant.

6. Si vous souhaitez pivoter la photo, appuyez sur le bouton 4 ou P de la
telécommande pour la faire pivoter a 90 degrés.

7. En utilisant les boutons [IMAGE] et A, ¥, vous pouvez contréler la luminosite, le
contraste et la saturation de I'image.

8. Pour agrandir limage, appuyez sur le bouton ZOOM et sélectionnez le taux
d’agrandissement avec les boutons A, V¥ et, appuyez a nouveau sur le bouton ZOOM.

9. Au cas ou vous souhaitez visualiser d’autres cbtés de I'image agrandie, appuyez sur
[DEFILER] et sélectionnez le coté avec les boutons A, ¥V, 4, P et appuyez a
nouveau sur le bouton [DEFILER].

10.Si vous souhaitez mettre la photo en cours en temps qu’arriére plan, appuyez sur le
bouton PHOTO lors de sa lecture.

11. Appuyez sur le bouton B (STOP) pour arréter la lecture des photos.

12.En appuyant sur le bouton MUSIQUE, vous pouvez lire des fichiers musicaux dans le répertoire
‘BGM’ en tant que musique de fond lors de la lecture des fichiers photo.( Concernant la fonction

BGM, referez vous 4, ‘Lire les Photos avec une musique de fond’ (Fonction BGM))
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Fonction “Ma Musique”
DIGITAL (Lecture de fichiers mp3 sans écran TV)

1. Tout d’abord, créez un répertoire “ma musique” a la racine aprés I'avoir connecté au PC
(le nom du fichier “ma musique” doit étre en écrit en petit caractére).

== New ¥olume (E:)

File  Edit View Favorites

@Back - \__)j |j3 /._)Search |:_‘_

Tools  Help

CBEX
ar

Folders -

Address |G E:l

File and Folder Tasks

=} Make a new folder

@ Publish this Folder ko
the YWweb

led Share this folder

Other Places

g My Computer

(£ Wy Documents
| Shated Documnents
& 1y Metwork Places

leo

= music
|
Ii;_,’ Update

myTnusic

2. Le répertoire “ma musique” supporte cinq (5) sous-répertoires. Donc, vous pouvez créer
cing sous-répertoires sous le répertoire « ma musique ».

& mymusic

Flle Edit ‘iew Favorites

@Back R =7 | i'__’@}

Tools  Help

/_

) search |I

=1
!},1
Folders -

Address |3 Exymymusic

File and Folder Tasks

7 Make a new folder

@ Publish this Folder ko
the Web

i Share this Folder

Other Places

e Mew Volume (E:)
B My Documents
[C5) Shared Documents
i My Computer

& 1y Network Places

v|Go

Close [y Eves
Classic Riddle
Sound Yiew

Conclusion s season
Riddle Riddle
Sound Yiew Sound Yiew
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3. Dés que vous avez fini de copier les fichiers musicaux dans le répertoire 'ma musique”,
déconnectez le du PC. Et, aprés avoir mis en place le lancement automatique en tant
que ‘Ma Musique’ et redémarré, les fichiers musicaux du répertoire “ma musique” sont
ensuite relus automatiquement.

we " Movie | Music M Photo Browser

DIGITAL
Analog

IV mode NTSC C/SVhs
TV type 16:9
Slideshow Delay time 2
Slideshow.Ef fect 0f f
Subtitle color White

Subtitle fo i 0f f
Language selec File
Auto Run

0sd background
Factory Reset

[F/W Ver.] : NID25 V. 1.08El

INFORMATION  {_» MOVE

Astuce: Cing (5) sous-répertoires du répertoire “ma musique” peuvent étre contrélés par
la télécommande. Les touches numériques (1~5) fonctionnent pour chaque sous-
répertoire dans l'ordre alphabétique. Appuyer sur le chiffre (0), vous permet de lire les
fichiers musicaux du répertoire “ma musique”.

Pour effacer la fonction Ma Musique, vous pouvez installer le lancement automatique avec
d’autres valeurs du menu REGLAGE.
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we Lecture de playlist (m3u) crée par Winamp

DIGITAL

1. Ouvrir le programme Winamp sur votre PC.

2. Sélectionnez [FICHIER ADD] sur Winamp et créez une liste de lecture en
sélectionnant des fichiers musicaux stockés dans le WE DIGITAL Multimedia
Player.

Cirl+0
playlist from Media Library
Me ibrary view results

Save playlist

File info
Playlist entry

Close Playlist Editor

click =

3. Les fichiers musicaux sélectionnés sont listés sur la liste de lecture (Il est

aussi possible d’ajouter ou de supprimer des fichiers)

Ajouter tous les fichiers musicaux que vous souhaitez lire.

(Tous les fichiers musicaux que vous souhaitez lire doivent étre stockés

dans le WE DIGITAL Multimedia Player)

A la fin de la création de la liste de lecture, sauvegardez la liste de lecture

dans le répertoire Musigue du WE DIGITAL Multimedia Player en sélectionnant

[SAUVEGARDER PLAYLIST].

6. Aprés I'avoir sauvegardé, déconnectez le WE DIGITAL Multimedia Player du
PC et connectez la sur la TV.

7. Recherchez les listes de lecture sauvegardées (Fichiers m3u) et appuyez sur
le bouton [OK].

8. Ensuite, les fichiers musicaux sauvegardés dans la liste de lecture sont relus.

&

o
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we Comment redéfinir le fond d’écran

DIGITAL

User Background | Lorsqu’une image s’affiche, appuyez sur le
bouton [PHOTO]. L'image est ensuite mise
en arriére plan.

Pour retrouver l'arriére plan d’origine, réglez
l'arriere plan Osd ‘par défaut’ dans le menu
REGLAGE.

Fonction BGM
DIGITAL (Visualiser des photos avec une musique de fond)

Lors de la lecture des fichiers photo, appuyez sur le
bouton [MUSIQUE]. Puis, le mode BGM est activé
et les fichiers musicaux du répertoire “BGM” sont
lus. Pour désactiver le mode BGM, appuyez a
nouveau sur le bouton [MUSIC].

23/43 pic052114.jpg

Tout d’abord, connectez le WE DIGITAL Multimedia
Player au PC et créez un répertoire “BGM” ou
‘bgm” a la racine. Et, copier les fichiers musicaux
dans le répertoire.

Important : Si la taille de la photo est trop
importante, la fonction BGM ne
fonctionnera pas correctement.

23/43 pic052114.jpg
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1. Chargement du message
Lors du chargement d'un fichier, ce message

@ 343 apparait.
LOADING....

2. Information sur I'image et la durée de lecture
e 1 & ST
viD.AC3. coz-cl Lors de la lecture d’'une image en mouvement,
e appuyez sur le bouton [INFO] et ce message
apparait. En appuyant a nouveau sur ce bouton,
la durée de lecture en cours s’affiche.

Current time : 00:11:54

3. Aller & une position spécifique
Cadran de Durée Goto P , P i d
Lors de la lecture d une image en mouvement,

Durée Goto 00 : 00 : 00 en appuyant sur le bouton [GOTO], vous
Actuel 00:41:54 pouvez accéder a la position spécifiqgue que
Durée 00:47:49 vous souhaitez.

Durée Totale

4P Changer OK Selection O Quitter

4. Fonction de recherche

Lors de la lecture d’'une image en mouvement, en
appuyant sur les boutons [4P»] ou [€ <4 REW],
» » (FF)], vous pouvez rechercher la position que
vous souhaitez voir a une vitesse rapide.
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5. -PAGE+ : Lecture de fichier précédent ou
suivant
Avec le bouton [4P], sélectionnez ‘Oui’ ou
‘Non’ B RR" oy next flle?

et appuyez sur le bouton [OK]

Lire le fichier suivant ?

¥ En lisant un fichier musical ou un fichier photo,
la question “Oui” ou “Non” ne s’affiche pas.

6 Lecture a partir de la position
précédemment arrétée.

Lors de la lecture d’'une image en mouvement, aprés
'avoir arrétée et utilisé d’autres fonctions, une
question s’affichera pour savoir si vous souhaitez Prefer to watch from most
débuter la lecture a partir de la position recent ly stopped position?
précédemment arrétée dans le cas ou vous “ No |
sélectionnez la méme image en mouvement et
essayez de la relire.

Préférez vous commencer la

lecture a partir de la derniére

position arrétée ?

Oui Non

7. Pour controler le niveau du volume et le
retirer Yolume | 088
Appuyez sur le bouton [VOLUME -, + ] et réglez

(Standard : 80)

[ Vqume:I\L
de 0 a 100

Appuyez sur [MUTE] : Son active

<« WA a

. N i
' . el 4

%:Pliease, YoUrredRivineme.chazy:;

you're | ike an insane man.

Appuyez a nouveau: Son désactivé
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8. Pour contrdler la taille du sous-titrage et la
position lors de la lecture d’un film.
Pression : Petit Sous-titrage

Sub Fosition

1ére
2°™ Pression : Grand Sous-titrage
3% Pression : Sous-titrage Désactivé

‘& . : 4°™ Pression : Position du Sous-titrage
on : Move wi th up/down
/left/right key ! (Contrdler la position avec les touches directionnelles)

5™ Pression : Pour sélectionner le 1% sous-titrage avec
de multi sous-titres

6°™ Pression : Pour sélectionnez le 2°™ sous-titrage avec
de multi sous-titres

9. Lors de la lecture d’un fichier Film ou DVD, en
appuyant sur le bouton [MUSIQUE], vous
pouvez changer le mode audio si il posséde
un multi-audio

Pression : Audio 1
2°™e Pression : Audio 2

1ére

= ; B . 10. Le bouton ZOOM lors de la lecture d’un film :
T T P Pour agrandir I’écran.

O e 1%® Pression:Zoom Activé (Pour contrdler la taille de
i écran avec les touches directionnelles
(A, V. 4 »)

pression: Pan & Scan

pression: Zoom par défaut (Pour retirer retirer
I'effet ZOOM)

2éme

3éme

I
|
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11.Le bouton DEFILER lors de la lecture
d’un film: Pour contréler la position

de I’écran

1°® Pression : Pour contrdler la position
de I'écran avec les touches
directionnelles (A, V¥, 4, p)

2°™ pression : Pour fermer le menu

DEFILER

Le bouton IMAGE : Pour controler la
Luminosité, la Saturation et Ile
Contraste de I'écran

1°'® pression : Luminosité

2°™ pression : Saturation

3°™ pression : Contraste

(0~63, STD=32 Pour contrdler: boutons
<4,p)

12.MARQUE-PAGE: Pour marquer une
position spécifique
Si vous appuyez sur le bouton
MARQUE-PAGE lors de la lecture d’un
film, la position de lecture en cours est
sauvegardée. En appuyant a nouveau
sur le bouton MARQUE-PAGE, la
lecture commence a partir de la position
sauvegardeée.
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15. Pour profiter de I'image

Aprées avoir sélectionné un fichier image,
en appuyant sur le bouton OK ou Pl le
fichier image sera Iu. Vous pouvez la
faire pivoter avec les boutons «, ».

23/43 pic052114.jpg

16 Pour agrandir et bouger une image
Vous pouvez agrandir I'image avec le
bouton [ZOOM]. Vous pouvez voir les
cotés masqués de l'image avec les
touches  directionnelles (A, ¥V, <, p)
aprés avoir appuyé sur le bouton.
[DEFILER].

23/43 pic052114.jpg

17. Boite d’information lors de la lecture
des fichiers musicaux.

En sélectionnant le fichier MP3 et
appuyé sur le bouton OK ou WP, le
fichier MP3 est lu avec les informations
en dessous.

DIGITAL

=
|i?-_ |I-IDD|

00:01:10
00:03:48
mp3

44 KHz
192 Kbps
File

1°® ligne: =Lla position de lecture en
cours

2°Me |igne: =Durée totale du fichier

3éme, 4°Me 5™ |igne : =Type de fichier
6°™ ligne: = Mode sélectionné:
Lancement automatique.
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._ u‘tﬁf’fphctions

~

m Pour flasher le Firmware

DIGITAL

1. Tout d’abord, allez dans le menu REGLAGE et vérifiez le numéro de version
du firmware actuel qui est décrit sur la derniére ligne de I'écran REGLAGE.

2. Vous pouvez I'obtenir en téléchargeant le nouveau Firmware mis & jour dans
un site web spécialisé (www.wedigital.fr).

3. Puisque le fichier téléchargé (Firmware) est un fichier compressé (zip),
veuillez d’abord le décompresser. Ensuite, vous verrez fichier “WE DIGITAL
Multimedia Playerfw.bin”

4. Connectez le WE DIGITAL Multimedia Player au PC et créez un répertoire
‘mise a jour’ a la racine du WE DIGITAL Multimedia Player.

5. Copiez le nouveau firmware (WE DIGITAL Multimedia Playerfw.bin) dans le
répertoire ‘mise & jour’ du WE DIGITAL Multimedia Player.

6. Déconnectez le WE DIGITAL Multimedia Player du PC et connectez le sur la
TV.

7. Aprés le redémarrage, vous verrez I'image ci—dessous. Ensuite, diriger vous
vers |'icone ‘Explorateur’

Movie | Music M Photo Browser

DIGITAL

q

“Explorateur de fichier”
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P Sélectionnez le répertoire ‘mise a jour’ et
we VR ok SN REOnoer appuyez sur le bouton [OK] pour I'ouvrir.

DIGITAL
W /hd1/

MOVIE
MUSIC
PHOTO
UPDATE

o S Sélectionnez le fichier ‘ntd25fw.bin’ et
we e BLLTOONREfpxes appuyez sur le bouton [OK]. Ensuite, la

DIGITAL . . B
_ mise a jour débute.
W /hd1/ UPDATE

ntd35fw.bin

Apres avoir confirmé le message
‘Eteindre le Lecteur DivX’, éteignez le
WE DIGITAL Multimedia Player en
retirant 'adaptateur AC (adaptateur jack)
a larriere du WE DIGITAL Multimedia
Player.

U WE DIGITAL FIRMWARE UPGRADE...

Ensuite, rallumez le a nouveau. Vous
pouvez profiter du WE DIGITAL
Multimedia Player avec un nouveau
Firmware.

ATTENTION !l

Lors de la mise a jour, veuillez vous assurer que le WE DIGITAL Multimedia Player n’est
pas éteint. Si le WE DIGITAL Multimedia Player est éteint lors de la mise a jour, vous
devrez vous adresser au service apres-vente.
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Comment effectuer une partition et formater le DISQUE DUR
sous Windows2000/XP

DIGITAL

Attention
Le WE DIGITAL Multimedia Player reconnait au maximum deux (2) partitions. Si vous

effectuez plus de deux (2) partitions, le WE DIGITAL Multimedia Player ne pourra les
reconnaitre.

B Control Panel

1. Démarrage-> (Réglage) Aller a
“gérer”

File Edt View Favorites Tooks Help

Qe - ©

Address |3+ Control Panel

(| O seach [ Folders [71]

H" Control Panel

2. Gérer -> Gestion de 'ordinateur ->

Gestion du Disque

@ Switeh to Classic Yiew

See Also

% tindows Update
@) Help and Support

LI Computer Management

le  Action  View

‘ Pick a category

BB nooearance and Themes

Network and Internet Connections
g Add of Remove Programs
(%)) Sounds, Speech, and Audio Devices

;" Performance and Maintenance

Window  Help

Printers and Other Hardware

" User Accounts

Date, Time, Language, and Regional
Options:

Accessibility Options

I

&+ @@ @

System Tools
2| - Ewent Viewer

H

B

H

L g Device Manager

=} Storage
-2 Removable Storage

[+

Computer Management (Local)

E Shared Folders
- Local Users and Groups

Petformance Logs and Alerts

Wolume I Layout | Type | File 5 steml Skatus | Capacit: I FrEEI
fie] Partition Basic  NTFS Healthy (System) 19.53GE 18,1
Slocal Disk (D:) Partition  Basic NTFS Healthy 19.53GE 19.4
EDlocal Disk (E:)  Partition  Basic  NTFS Healthy 12,53 G 19.C
EDLocal Disk (F:) Partition  Basic NTFS Healthry 17.73GB 17.€
& il | >
e e — ]
A~
&Ppisk 0 | SE— I
Basic (C:) " |Local Disk | |Local Disk |anal Disk -
75-_33 GE 1953 GENT (1953 GENT [19.53GENT | 17,73 GBNTF |
Onilirie: _ﬂﬂl&(ﬁxj | | Healthy Healthy | Healthy =
pisk 1
Unknown |
74.56 6B | 74.56 GB
Mot Initialized |Unallocated v

| 3 | M Unallocated [l Primary partition
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3. Ensuite, cliquez dans la fenétre
“Assistant de d’initialisation de
disque dur”

4. Sélectionnez le disque a initialiser

et cliquez sur suivant

5. Cliquez sur Terminer dans la

fenétre “Terminer avec 'assistant”.

Initialize and Convert Disk Wizard

Welcome to the Initialize and
Convert Disk Wizard

This wizard helpz you to initialize new disks and to convert
empty bazic disks to dpnamic disks.

*f'ou can uge dynamic disks to create software-based RAID
volumes that can be mirored, or they can be striped or
zpanned acrozz multiple disks. ou can also expand
zingle-dizk and spanned volumes without having ta restart
the computer.

After pou convert a disk to denamic, you can only use
‘windows 2000 and later versions of “Windows on any
violumne of that disk.

To continue, click Nest.

Mext > ]I Cancel

|

Initialize and Conwert Disk Wizard

Select Disks to Initialize
*r'ou must intialize a disk before Logical Disk Manager can access it

Select one or more disks to initislize.
Digks:
Wik 1

]

Initialize and Convert Disk Wizard

Completing the Initialize and
Convert Disk Wizard

*r'ou have successtully completed the Initialize and Convert
Disk Wizard.

ou selected the folowing setfings:
| Iritialize; Drisk 1
| Canwert: Mone

To close this wizard, click Finish.

< Back ” Mext > ]l[ Cancel

X

< Back “ Finish ] I Cancel

.
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6. Cliquez sur le bouton droit de
votre souris et sélectionnez

“nouvelle partition--”.

7. Cliquez sur suivant.

8. Sélectionnez “ Partition primaire” et
cliquez sur suivant.

= Computer Management
=) Fie
& = | 2

Action  Wiew  window  Help

o8]=)
JETE]

l@ Computer Management (Local)
= m System Tools
+ Eﬂ] Event Viewer
+-4 ] shared Folders
0 g Local Users and Groups
+ Performance Logs and Alerts
g Device Manager

= ¥ Storage
L? =3 Remavable Storage
Disk Defragmenter
Disk Management
+ @ Services and Applications

Yaolurne ‘ Layout 1 Type | File System | Status | Capacity | Free
(=N} Partition  Basic NMTFS Healthy (System) 19.53GE 18.1
=DLocal Disk (D:) Partition  Easic  MTFS Healthy 19.53G6 194
=Local Disk (E:) Partition EBasic  NTFS Healthy 19,5366 19.C
=JLocal Disk (F:) Partition EBasic  NTFS Healthy 17.73GB 17.E

bs

EFpisk 1
Basic
74.56 GB
Onling

chalocatgele .

Propetties

Erp-roM o
CD-ROM (G} Help
Mo Media

W Unalocated [l Frimary partition

New Partition Wizard

Welcome to the New Partition
Wizard

Thiz wizard helps pou create a partition on a basic disk.

A basic digk iz a physical disk that containg primary partitions,
extended partitions, and logical drives. Y'ou can use any
version of Windows or M5-DOS to gain access to partitions
on basic disks.

To continue, click Mext.

Mew Partition Wizard

Select Partition Type

Select the

(%) Primary partition

__ Extended partition

[rezcription

partition.

There are three types of partitions: primary, extended, and logical.

partition you want to create:

A primary partition iz a volume pou create uzing free space on a bazic disk.
Windows and other operating systems can start from a primary partition. Y'ou can
create up to four primary partitions or three primary partitions and an extended
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9. Spécifiez la taille de partition et
cliquez sur suivant (10Go = 10000
Mo)

10. Cliquez sur suivant
(La lettre du lecteur sera attribuée
automatiquement)

11. Sélectionnez fichier systéme et
cliquez sur suivant. (FAT32 ne peut
étre sélectionné au dessus d’un
DISQUE DUR de 32Go).

Mew Partition Wizard

Specify Partition Size
Chooge a partition gize that iz between the maximurn and minimunn sizes, 2

b axium disk space in megabytes (MB]: TE348
Minimurm disk space in MB: 8

Partitior size in MB:

< Back ” MHext > J[ Cancel ]
.

Hews Partition Wizard

Assign Drive Letter or Path
Fior easier access, you can assign a drive letter or drive path to wour partiion. ,

(%) Assign the Following drive letter: | I ‘J

ing empty NTFS folder:

() Do not assign a drive letter ar dive path

< Back [ Mest > ][ Cancel ]

Hew Partition Wizard

Format Partition
To store data on this partition, wou rmust format it first, 2

Chooze whether pou want to format this partition, and if so, what settings you want to use.

() Do ok formiat thiz partition

(%) Format this partition with the following settings;

File spstem: E-NTFS w |
Allocation unit size: i_Défa_uIE \;!
Vaolume label: ! Hew Wolume

Perfarm a quick format

[ Enable file and folder comprezsion

< Back I[ MNest » J[ Cancel
A
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12. Cliquez sur Terminer pour mettre Do oo ®

fin a I’ “Assistant de nouvelle Completing the New Partition

——
“r'ou have successfully completed the Mew Partition \Wizard.

r'ou gelected the following settings:

Partition type: Primary partition A
Disk selected: Disk 1

Partition size: 76348 MB

Diive letter or path: |:

File gpztem: NTFS

Allocation unit size: Default

Yolume label: Mew Yolume 3
Mk farmat Yes

partition”.

To close this wizard, click Finish,

| < Back I][ Firish || Cancel ]
L

13. Aprés avoir installé I Assistant de nouvelle partition, le nouveau DISQUE DUR sera formaté

automatiquement. Veuillez patienter jusqu’a la fin du formatage (100%)

Comment effectuer une partition et formater le DISQUE DUR
DIGITAL sous Windows98SE/Me

1. Ouvrez la console de commande MS-DOS (Start-> Programme -> MS-DOS Prompt)

2. Tapez “fdisk” et cliquez sur

Entrée.

Sélectionnez “Y” pour permettre computer has a disk larger than 512 MB. This version of windows
des improved support for Tlarge disks, resulting in more efficient

. pT disk space on large drives, and allowing disks over 2 GB to be

un support de disque plus htted as a single drive.

. RTANT: IT you enable large disk support and create any new drives on this

Important. you will not be able to access the new drive(s) using other operating
Ems, including some versions of windows 95 and windows NT, as well as

ier versions of windows and MS-DOS. In addition, disk utilities that
not designed explicitly for the FAT32 file system will not be able

brikc with this disk. If you need to access this disk with other operating
Ems or older disk utilities, do not enable large drive support.

pbu wish to enable large disk support (Y/N)
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H “ ”
3. Cliquez “5” pour changer le
i 1 Microsoft windows 98
d|Sque f|Xe aCtueI- Fixed Disk setup Program
(C)Copyright Microsoft Corp. 1983 - 1998
FDISK oOptions
current Tixed disk drive: 1
Choose one of the Tfollowing:
1. Create DOS partition or Logical DOS Drive
. Set active partition
. Delete partition or Logical DOS Drive

. Display partition information
. Change current fixed disk drive

Enter choice: [5]

Press Esc to exit FDISK

4. Sélectionnez le dernier numéro

Change current Fixed Disk Drive

du disque que vous souhaitez
o ey . Free IJ.SEJ.gIE
initialiser. 1, 293 1 100%

< 0804 10804 %

(1 MByte = 1048576 bytes) .
Enter Fixed Disk Drive Number (1-2).......cicvvimnncrnnannn [2

Press Esc to return to FDISK Options

Important

Si il y a plusieurs lecteurs sur votre PC, le numéro du disque du WE DIGITAL Multimedia
Player peut étre changé. Vous pouvez sélectionner le numéro correspondant au
lecteur (“%”)
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5. Sélectionnez “1. Créez une
partition DOS ou un lecteur DOS
logique”.

6. Sélectionnez “1. Créez une
partition DOS Primaire”.

7. Patientez pour terminer la

vérification intégrale du lecteur

FDISK options

Current Tixed disk driwv

Choose one of the following:

. Create DOS partiti or Logical DOs Drive
. 5et active partit

. Delete partition or Logical DOS Drive

. Display partit in mation

. Change current fixed disk drive

s R

Enter choice: [1]

Press Esc to exit FDISK

Create DOS Partition or Logical DOS Drive
current fixed disk drive: 2
choose one of the following:

reate Primary
T

Enter choice: [1]

return to FDISK Options

Create Primary DOS Partition

current fixed disk drive: 2

Verifying drive integrity, 10% complete.
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8. Sélectionnez “Y” et Entrée pour B _—

utiliser la taille maximale disponible
pour une partltlon DOS prlmalre Create Primary DOS Partition

current fixed disk drive: 2

Do you w 0 use the maxi availab e for a Primary DOS Partition
CY/N). ¥]

Press EsC to return to FDISK

9. Patientez de nouveau pour I3 005 Promo - FOISK
: e e [weJ Lislel &) &f5 Al
terminer la vérification intégrale du

lecteur et cliquez deux fois sur O
‘ECHAP’ pour fermer Ia Console current fixed disk drive: 2
Do you wish to use the maximum available
MS-DOS v/
- YNy .

Primary DOS Partition created, drive letters changed or added

Press Esc Tto continue

10. Redémarrez votre PC

11. Aprés le redémarrage, le "B My Computer (O[]
File  Edit \iew Go Favoites Help ‘ﬁ

nouveau lecteur apparaitra sur B‘_k ) F_,d ) UH E}, Eg P_E f.f D)f" P 02
¢ . 3 . [Zie: LT ET ut 0| aste hdo elete operties
Mon Ordinateur’. Cliquez sur le B v Cor P oy - _
bouton droit de votre souris et = £
, . ‘ , e 3% Flappy [4:) (4] Dial-Up 0:] Contral Panel
sélectionnez ‘Formater’ le M Hetworking
formatage. Computer o =9
Open Frinters Scheduled
{E:) Explore Tasks
Local Disk Find...

Format...

Create Shortcut

Properties

Farmats the selected drive v
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we Probleme lié a I’'écran TV

DIGITAL

1. Dans le cas ou il n’y aurait aucun affichage sur I'écran TV
- Vérifiez que vous ayez bien réglé votre TV comme sortie Vidéo ou composant de
sortie
- Vérifiez que le cable A/V ou le cable composant soit connecté et fixé correctement
- Vérifiez que le fichier que vous souhaitez lire soit bien supporté par le WE DIGITAL
Multimedia Player. (Référez vous aux ‘Formats supportés’ du Chapitre 1)

2. Dans le cas ou I'écran TV serait trop bruyant

- Vérifiez que le cable A/V ou le cable composant soit correctement connecté

- Changer le mode de sortie TV en appuyant plusieurs fois sur le bouton [Sortie TV]
de la télécommande en laissant 2~3 secondes d’intervalle.

- Dans le cas ou vous connectez indirectement le WE DIGITAL Multimedia Player sur
la TV via un lecteur DVD ou VCR, etc, I'écran TV peut étre bruyant. Veuillez
connecter directement le WE DIGITAL Multimedia Player sur le TV.

- Au cas ou il y aurait de 'humidité a I'intérieur du WE DIGITAL Multimedia Player

lorsque vous transportez votre WE DIGITAL Multimedia Player du froid de I'extérieur

vers la chaleur de I'intérieur, vous devez patientez un petit instant pour que le WE

DIGITAL Multimedia Player soit conforme aux températures intérieures.

3. Dans le cas ou la taille de I'image ne s’ajusterait pas a I'écran TV.

- Comme la proportion est fixée, veuillez la régler correctement a nouveau, dans le
menu REGLAGE.
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we Probleme lié au son

DIGITAL

1. Dans le cas ou il n’y aurait aucun son ou trop de bruit

- Vérifiez que le cable stéréo (cable A/V) soit correctement connecté entre le WE
DIGITAL Multimedia Player et la TV.

- Dans le cas ou la relecture du film du WE DIGITAL Multimedia Player est codée
avec le DTS, le son ne sortira pas de la TV lorsque vous le connectez via un cable
audio analogique (cable A/V, etc). Dans ce cas, vous devez le connecter a un
systeme audio numérique (tels que Systéeme Home Cinéma, Récepteur Audio,
Décodeur Audio, etc) pour que le son DTS sorte.

- Vérifier que le bouton [MUTE] soit appuyé et que le niveau du volume soit
correctement réglé.

- Vérifiez que le cable audio numérique soit correctement connecté aux connecteurs
d’entrée audio du Systéme Home Cinéma or Amplificateur Audio.

- Essayez de changer la valeur (Analogique, Numeérique) de la sortie Audio dans le
menu REGLAGE.

- Essayez de changer de cable audio

2. Dans le cas ou il n’y aurait pas de son ou un son de mauvaise qualité lorsque vous le
connectez a un systéme audio numérique.

- Réglez le sur le mode ‘numérique’ dans la sortie Audio du menu REGLAGE.

- Vérifiez le statut de connexion et réglez le en mode systéme audio numérique
(référez vous au manuel du systéme audio numeérique)

- Vérifiez que le cable optique ou coaxial numérique soit correctement connecté.
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we Autres

DIGITAL

1. Dans le cas ou le WE DIGITAL Multimedia Player ne reconnaitrait pas le DISQUE DUR

- Vérifiez que le DISQUE DUR soit correctement connecté WE DIGITAL Multimedia
Player (Vérifiez la nappe et le cable I'alimentation IDE)

- Vérifiez que le DISQUE DUR soit correctement formaté (Vous ne devez pas vérifier
I'option ‘compression fichier et répertoire’ en formatant

- Vérifiez le réglage du cavalier du DISQUE DUR (Il doit étre sur ‘Single’ ou ‘Master’)

- Essayez de changer de DISQUE DUR (Il peut y avoir quelques problémes a
l'intérieur méme du DISQUE DUR causés par un impact ou dommage provenant
de I'extérieur.)

2. Dans le cas ou le PC ne reconnaitrait pas le WE DIGITAL Multimedia Player comme un
périphérigue USB de stockage de masse externe.

- Sile PC posséde une installation Windows 98SE, vous devez installer correctement
le driver USB pour Windows98Se sur votre PC. (Référez vous a la page 13).

- Vérifiez que le WE DIGITAL Multimedia Player soit allumé. (Il doit étre allumé)

- Essayez de changer de DISQUE DUR (Il peut y avoir quelques problémes a
l'intérieur méme du DISQUE DUR causés par un impact ou dommage provenant
de I'extérieur)

3. Dans le cas ou la télécommande ne fonctionnerait pas correctement.

- Vérifiez qu’il n’y ait pas d’obstacle entre la télécommande et le Récepteur IR du WE
DIGITAL Multimedia Player

Vérifiez les piles de la télécommande.

Vérifiez que le récepteur IR ne soit pas trop fortement exposé a la lumiére ou
directement exposé aux rayons du soleil.
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we

DIGITAL

Spécification

MODELE : WE DIGITAL Multimedia Player

Format Supportés

Vidéo DivX 3.11 ou Plus, Xvid, MPEG 1/2(IFO, ISO, DAT)
Audio MP3, Ogg Vorbis, WMA, AC3, DTS Pass though
Photo JPEG
Sous-titrage .SMI, .SUB, .SRT
Port de sortie
Vidéo Composant HD (Y, Pb, Pr)
Sortie composite, S-Vidéo
Audio Analogique 2 Chaines

Sortie Coaxiale Numérique, Sortie Optique Numérique

Type de DISQUE DUR a utiliser

Taille

DISQUE DUR 3.5 pouces (Pour PC de bureau)

Format

NTFS, FAT32

Systéeme d’exploitation compatible

0S

Windows 98SE, ME, 2000, XP

Dimension Physique

& Poids

Dimension(mm)

W68 X H170 X D125mm

Poids (g)

520g (Exclus le DISQUE DUR)

Alimentation

Adaptateur AC/DC | Entrée : AC 90V ~ 250V
Sortie : DC 5V
Opération
Température 0~40 °C
Humidité 10 ~70%
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